green leaf

RECEPTOR DE AUDIO
BLUETOOTH®

MODELO: 18-5042

Debido a actualizaciones puede existir diferencia dentro del
manual, por lo tanto favor de consultar nuestra pagina web:
https://www.mitzu.com para obtener la tltima version.

Las imagenes son representativas, los colores y el disefio
pueden variar.

Leer completo el manual antes de usar este producto por
primera vez.
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BIENVENIDOS
Gracias por adquirir el nuevo producto GREEN LEAF, estamos
seguros que te encontraras muy satisfecho con la compra.

Leer completo el manual antes de usar este producto por
primera vez.

El empaque contiene:

1. 1 Adaptador inalambrico.
2.1 Cable de carga.
3. 1 Cabezal de audio de 3,5 mm.



INTRODUCCION DEL PRODUCTO:

Este producto es un adaptador de audio inalambrico
inteligente, compatible con dos modos de receptor inalambrico
y transmisor; casos de uso tipicos, la musica del teléfono

movil se transfiere a las bocinas domésticas, las bocinas del
automovil o el CD reproductor de MP3, computadora y otros
equipos de audio se transfiere a auriculares, parlantes y otros
escenarios; uso flexible de baja distorsién, baja potencia
consumo, bajo retardo, alta fidelidad, la operacion estéreo es
simple y conveniente.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO:

Inalambrico V5.3.

Soporta receptor/transmisor inaldambrico.

Vuelva a conectarse automaticamente al dispositivo
inaldambrico emparejado al iniciar.

Si no se conecta ningun dispositivo en 3 minutos, el
dispositivo se apaga automaticamente.

La musica se reproducira durante unas 9 horas a
plena potencia.

. Soporte inaldmbrico A2DP, AVCTP y AVDTP, AVRCP, HFPR,
SPP.

. Admite tecnologia DSP de musica estéreo inalambrica.
. Entrada/salida de audio AUX.
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1. Botdn multifuncion 5. Puerto de carga TIPO-C 5V

2. Micréfono 6. Anterior/Volumen-
3. Siguiente /Volumen+ 7. Cambiar el modo RX/ TX
4. En el puerto

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO:

(1) RX: Modo receptor

1.1 Conexién inaldambrica

Cuando utilice por primera vez su teléfono movil para

conectarse al modo bluetooth, su teléfono moévil debe estar
emparejado con el reproductor inalambrico.
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Paso 1: Mantenga presionado 3 segundos “®/ J” para que
encienda el reproductor inaldmbrico. Cuando el modo esta
configurado en RX, la luz azul se encendera y parpadeara.

Paso 2: Encienda modo inalambrico y busque el nombre del
dispositivo “18-5042”.

Paso 3: Haga clic en el nombre del dispositivo “18-5042”
para emparejar, la voz indica “Conexion inaldmbrica exitosa”
y la luz azul se enciende de forma fija. El emparejamiento esta
completo.

1.2 Reproducciones de musica

Un extremo del cable de audio se inserta en el puerto AUX

y el otro extremo se inserta en el altavoz, altavoz, puerto AUX
del automovil u otro reproductor. Puede hacer clic en la musica
del teléfono movil para reproducir la musica.

1.2.1 Pausa / Reproduccién: Haga click en “® /) “ para
pausar/reproducir una cancioén.

1.2.2 Pista anterior: Haga click “"*” para cancién anterior.
1.2.3 Siguiente cancion: Click “> ” para siguiente cancion.
1.2.4 Aumento o disminucion de volumen: Mantenga

presionada la tecla “ w« ” para disminuir el volumen y mantenga
presionada la tecla “ » ” para aumentar el volumen.
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1.3 Realizar una llamada con manos libres utilizando un
reproductor inaldmbrico.

1.3.1 Volver a marcar una llamada

En el estado conectado, haga doble click en la tecla “ &/ J”
para marcar el Ultimo numero de salida.

1.3.2 Contestar una llamada

En el estado conectado, cuando haya una llamada entrante,
presione la tecla “¢& /J” para responder la llamada y presione
la tecla “®/)” nuevamente para colgar la llamada.

1.3.3 Rechazar la llamada

Cuando entre una llamada pero no quiera contestarla,
mantenga presionado el botén “ ¢/ )” para rechazar la llamada.

(2) TX: Modo de transmisor

2.1 Conexién inalambrica:

Paso 1: Mantenga presionado 3 segundos “®/J” para que
encienda el modo bluetooth cuando el modo es TX, la luz roja
se encendera y parpadeara.

Paso 2: Encienda su reproductor inalambrico, active la
busqueda inaldmbrica.

Paso 3: Espere hasta que el dispositivo conectado indique que
la conexion se ha realizado correctamente, cuando se complete
el emparejamiento, la luz roja se encendera de forma fija.

2.2 Reproducciones de musica: Inserte un extremo del cable
de audio en el orificio de audio y el otro extremo en el teléfono
movil, MP3, computadora o otro dispositivo de fuente de audio.
Haga click en la musica del teléfono movil para reproducir y
disfrutar de la musica.

2.2.1 Pausa/Reproduccion: Haga click en “® /)" para pausar/
reproducir una cancion.
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2.2.2 Anterior: Al hacer click en “ " |a tecla no funciona.
2.2.3 Siguiente pista: Click “ » ” No valido.

2.2.4 Aumento o disminucién de volumen: Mantenga
presionada la tecla “ #«” para disminuir el volumen y mantenga
presionada la tecla “ » ” para aumentar el volumen.

(3) Devolucién de llamada automatica:

Cuando apague el reproductor inaldmbrico sin usarlo,

el reproductor inalambrico se conectara automaticamente de
nuevo al dispositivo inalambrico que se ha emparejado en el
rango cuando lo vuelves a encender.

(4) Apagado automatico:

El reproductor inalambrico (modo RX o modo TX) se apaga
automaticamente durante 3 minutos sin necesidad de conexion
de dispositivo ni ninguna otra operacion clave.

(5) Cargo:

Cargue en el estado apagado, la luz roja esta encendida de
manera constante, cuando estd completamente cargada, la luz
roja esta apagada.

(6) Alarma de bajo voltaje:

Cuando la bateria estd demasiado baja, la voz indica “Baja
bateria”. Cuando se agote la bateria, se apagara
automaticamente.



PARAMETRO TECNICO:

Voltaje limite de carga: 5,25 V Corriente de carga: 300 mA
Corriente de trabajo:

Modo RX: 32 mA Modo TX: 65 mA

Corriente de apagado: 20uA

Tiempo de carga: unos 45 minutos

Horas de trabajo:

Modo RX: alrededor de 6 horas

Modo TX: alrededor de 4 horas

Capacidad de la bateria: 200 mAh Version inalambrica: V5.3
Procesamiento de sonido inalambrico: Con tecnologia DSP y
la funcion Advance Audio Distribution Profile (A2DP)
Frecuencia inalambrica: 2.402 a 2.480 GHz

Distancia de transmision inalambrica: alrededor de 10 m
Alcance efectivo del micréfono inalambrico: 0,5a2 m

ESPECIFICACIONES

Alimentacion (Vcc / A): 5 Vce / 200mAh
Salida (Vcc / A) // Recarga: 5.25 Vcc / 1A
Versién del Bluetooth®: 5.3

Rango de frecuencia Bluetooth®: 2.4 GHz
Rango de alcance Bluetooth®: 10 m
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(T) IMPORTANTE

c:) Durante el uso del equipo, no colocar equipos alrededor del equipo
por lo menos a 30 cm de distancia.

@ Este equipo no presenta ranuras de ventilacion.

No debe situarse sobre el aparato fuentes de flamabilidad, tales
como velas encendidas.

El aparato no debe exponerse a goteo o el ingreso de agua y no
debe situarse objetos llenos de liquidos, como vasos, sobre el
aparato.

Este aparato no puede quedar expuesto a goteo o salpicaduras
por liquidos.

“Para su uso en México, la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones:

(1) Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada”.



POLIZA DE GARANTIA

PRODUCTO: RECEPTOR DE AUDIO BLUETOOTH®
MODELO: 18-5042 MARCA: GREEN LEAF

El producto que usted ha adquirido cuenta con una garantia de 3 meses por defectos de
fabricacion, a partir de la fecha de adquisicion otorgada por: QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V.
CONDICIONES:

1. Para hacer efectiva esta garantia, usted debe presentar la pdliza de garantia debidamente
llenada y sellada por la tienda o unidad vendedora, o la factura o el recibo o comprobante,
junto con el producto en el CENTRO DE SERVICIO o en el lugar donde fue adquirido.

2. Laempresa se compromete a reparar todo el producto o a cambiar las piezas y componentes
defectuosos que se llegaran a requerir, sin ningun cargo para el consumidor, incluyendo la
mano de obra, siempre y cuando la falla sea atribuible a algiin defecto de fabricacion.

3. Los gastos de transportacion derivados del cumplimiento con esta péliza dentro de la red
de servicio corren sin ninguin cargo para el consumidor.

4. El tiempo de reparacion en ninglin caso sera mayor de 30 dias habiles contados a partir de
la recepcion del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia;
transcurrido este término QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V. procedera a efectuar el cambio por
un producto nuevo o equivalente.

5. Se pueden adquirir refacciones, partes, componentes, consumibles y accesorios, en el
CENTRO DE SERVICIO indicado en la parte final de esta péliza de garantia.

ESTA GARANTIA NO SERA VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no se haya utilizado de acuerdo al instructivo del que se acompana el
producto adquirido.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas ajenas a QUALITY TOOLS,
S.A. DE C.V. En caso de extravio de la péliza de garantia, se puede solicitar la reposicion en la
tienda donde adquirié el producto.

IMPORTADOR: QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V.

Puerto Angel No. 128, Col. Ampliacién Casas Aleman, Alcaldia Gustavo A. Madero, C.P. 07580,
Ciudad de México, México, R.F.C.: QTO080617LR2

CENTRO DE SERVICIO: QUALITY TOOLS, Faisan No.23, Col. Granjas Modernas, Alcaldia
Gustavo A. Madero, C.P. 07460, Ciudad de México, México, Tel 55 4780 5033, 55 5781 6229

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre:
Domicilio:
Producto:
Fecha de compra:

SELLO DE LA TIENDA



